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of the governments which are at that time
contracting parties.

(d) Notwithstanding the provisions of
subparagraph (c), the amendment set forth
in subparagraph (a) shall not become effec-
tive in respect of concessions initially negoti-
ated by a contracting party which has signed
this Protocol with a contracting party which
has not signed either this Protocol or the
Declaration on the Continued Application of
the Schedules of the General Agreement
annexed to the Final Act signed at Torquay
on April 21, 1951.

7. (a) The provisions of the General
Agreement to be applied by an acceding
government shall be those contained in the
text annexed to the Final Act of the Second
Session of the Preparatory Committee of the
United Nations Conference on Trade and
Employment as rectified, amended, supple-
mented, or otherwise modified by such of the
following instruments:

Protocol Modifying Certain Provisions,
signed at Havana on March 24, 1948

Special Protocol Relating to Article XXIV
signed at Havana on March 24, 1948
Special Protocol Modifying Article XIV,
signed at Havana on March 24, 1948

Protocol of Rectifications signed at Ha-
vana on March 24, 1948

Protocol Modifying Part I and Article
XXIX, signed at Geneva on September
14, 1948

Protocol Modifying Part II and Article
XXVI, signed at Geneva on September
14, 1948

Second Protocol of Rectifications, signed
at Gieneva on September 14, 1948

Declaration of May 9, 1949, relating to
Section B of Schedule XIX

Declaration of August 11, 1949, relating
to Section B of Schedule XIX

Protocol Modifying Article XX VI, signed
at Annecy on August 13, 1949
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punkt er kontraherende Parter, har under-
tegnet denne Protokol.

(d) Uanset bestemmelserne i stykke
(c) skal den w®ndring, der er indeholdt i
stykke (a) ikke treede i kraft med hensyn til
indremmelser, der oprindeligt blev forhand-
let af en kontraherende Part, som har under-
tegnet denne Protokol, med en kontraheren-
de Part, som hverken har undertegnet denne
Protokol eller den Frklering om Fortsat An-
vendelse af Listerne til Den Almindelige
Overenskomst, som er knyttet til den i Tor-
quay den 21.april 1951 undertegnede Slutalkt.

7. (a) De bestemmelser i Den Alminde-
lige Overenskomst, som skal bringes i anven-
delse af en tiltreedende regering, skal veere
dem, der indeholdes i den tekst, der er knyt-
tet til Slutakten for den anden samling af
Komitéen til Forberedelse af De Forenede
Nationers Konference om Handel og Be-
skeoftigelse, siledes som denne er rettet, zn- -
dret, udvidet eller p4 anden méde forandret
ved falgende instrumenter:

Protokol vedrarende ®ndring af visse be-
stemmelser, undertegnet 1 Havana den
24. marts 1948,

Seerlig Protokol vedrerende artikel XXIV,
undertegneti Havanaden24. marts 1948,

Seerlig Protokol vedrerende sendring af ar-
tikel XIV, undertegnet i Havana den
24. marts 1948,

Protokol vedrerende rettelser, underteg-
net i Havana den 24. marts 1948,

Protokol vedrgrende @ndring af I. del
samt artikel XXIX, undertegnet i Ge-
néve den 14. september 1948,

Protokol vedrgrende esendring af II. del
samt artikel XXVI, undertegnet i Ge-
néve den 14. september 1948,

Anden Protokol vedrgrende rettelser, un-
dertegnet i Genéve den 14. september
1948,

Erklering af 9. maj 1949 vedrerende af-
snit K 1 liste XIX,

Erkleering af 11. august 1949 vedrerende
afsnit B i liste XIX,

Protokol vedrgrende eendring af artikel
XXVI, undertegnet i Annecy den 13.
august 1949,




